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Anmerkung
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Sicherheitsinformationen und -hinweise, die auf der folgenden Website verfiigbar sind:
https://pubs.lenovo.com/safety_documentation/

AuBerdem miissen Sie sicherstellen, dass Sie mit den Geschéftsbedingungen der Lenovo Warranty fiir lhren
Server vertraut sind, die Sie hier finden:
http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup
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Sicherheit

Before installing this product, read the Safety Information.

Ayl cllaadall 301 B aag opxiiall 13a S 5 (14

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.
AERBEARTE 220, 4P Safety Information (Z&fHR) .
RERESZAN  HAMRE T LM, -

Prije instalacije ovog produkta obavezno proéitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte pfirucku bezpeénostnich instrukei.

Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
Ennen kuin asennat tdman tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d'installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoTroeTe TO TPOIOV autd, H1aBacTe TI§ MANPOQOPIES aopAlelas
(safety information).

MN"02N MK OR IRIP 0T 1¥I0 1"pRnw 197

Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HROREDHNC. REFERESHAA IS,

= MZ2 dXdt) A0 2t B85S SN2,

[Mpen na ce mHCTAIMpa OBO] NPOJAYKT, NpourTajTe HH(popManmjaTa 3a 6Ge3deHOCT.

RISAAE S

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) fer du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranca.
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Mepen ycTaHOBKOM NPOAYKTA MPOYTUTE UHCTPYKLIUA MO
TeXHUKe 6830I'IE.CHOCTM.

Pred instalaciou tohto zariadenia si pecitaje Bezpecnostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto, lea la informacion de seguridad.

Lé&s sakerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.
Bygvafayfragwiis] §x P g aas
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Sicherheitspriifungscheckliste

Verwenden Sie die Informationen in diesem Abschnitt, um mdgliche Gefahrenquellen am Server zu
identifizieren. Beim Design und der Herstellung jedes Computers wurden erforderliche Sicherheitselemente
installiert, um Benutzer und Kundendiensttechniker vor Verletzungen zu schitzen.

Anmerkung: Das Produkt ist nicht fir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplédtzen im Sinne § 2 der
Arbeitsstattenverordnung geeignet.

Vorsicht:

Dieses Gerat muss von qualifizierten Kundendiensttechnikern installiert und gewartet werden (gemas
NEC, IEC 62368-1 und IEC 60950-1, den Sicherheitsstandards fiir elektronische Ausriistung im Bereich
Audio-, Video-, Informations- und Kommunikationstechnologie). Lenovo setzt voraus, dass Sie fiir die
Wartung der Hardware qualifiziert und im Umgang mit Produkten mit geféhrlichen Stromstérken
geschult sind. Der Zugriff auf das Gerat erfolgt mit einem Werkzeug, mit einer Sperre und einem
Schliissel oder mit anderen SicherheitsmaBnahmen. Der Zugriff wird von der fiir den Standort
verantwortlichen Stelle kontrolliert.

Wichtig:

¢ Die elektrische Erdung des Servers ist flr die Sicherheit des Bedieners und die ordnungsgeméBe
Funktionalitat erforderlich. Die ordnungsgemaBe Erdung der Netzsteckdose kann von einem zertifizierten
Elektriker Uberprift werden.

¢ Entfernen Sie nicht die schwarze Beschichtung auf der Oberflache des Servers. Die schwarze
Beschichtung auf der Oberflache ist isolierend fir den Schutz vor elektrostatischen Entladungen

Stellen Sie anhand der folgenden Priifliste sicher, dass es keine mdglichen Gefahrenquellen gibt:
1. Stellen Sie sicher, dass der Netzstrom ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
2. Prifen Sie das Netzkabel.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Erdungsanschluss in gutem Zustand ist. Messen Sie mit einem
Messgerat, ob die Schutzleiterverbindung zwischen dem externen Schutzleiterkontakt und der
Rahmenerdung 0,1 Ohm oder weniger betragt.
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¢ Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Typ Netzkabel verwenden.

Um die fUr den Server verfligbaren Netzkabel anzuzeigen:
a. Rufen Sie die folgende Website auf:

http://dcsc.lenovo.com/#/

b. Klicken Sie auf Preconfigured Model (Vorkonfiguriertes Modell) oder Configure to order (Fiir
Bestellung konfigurieren).

c. Geben Sie Maschinentyp und Modell Ihres Servers ein, damit die Konfigurationsseite angezeigt
wird.

d. Klicken Sie auf Power (Strom) - Power Cables (Netzkabel), um alle Netzkabel anzuzeigen.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Isolierung nicht verschlissen oder abgenutzt ist.

3. Prifen Sie das Produkt auf Anderungen hin, die nicht durch Lenovo vorgenommen wurden. Achten Sie
bei Anderungen, die nicht von Lenovo vorgenommen wurden, besonders auf die Sicherheit.

4. Uberpriifen Sie den Server auf Gefahrenquellen wie Metallspéne, Verunreinigungen, Wasser oder
Feuchtigkeit, Brand- oder Rauchschaden, Metallteilchen, Staub etc.

5. Priifen Sie, ob Kabel abgenutzt, durchgescheuert oder eingequetscht sind.

6. Prifen Sie, ob die Abdeckungen des Netzteils (Schrauben oder Nieten) vorhanden und unbeschéadigt
sind.

© Copyright Lenovo 2025
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Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch

Dieser Abschnitt bietet Verfahren zum Installieren und Entfernen aller wartungsféhigen Systemkomponenten.
In der Austauschprozedur der Komponenten werden auf Aufgaben verwiesen, die durchgeflihrt werden
mussen, um Zugang zur auszutauschenden Komponente zu erhalten.

Installationsrichtlinien

Lesen Sie vor der Installation von Komponenten in lhrem Server die Installationsrichtlinien.

Lesen Sie vor der Installation von Zusatzeinrichtungen die folgenden Hinweise:

Achtung: Vermeiden Sie den Kontakt mit statischen Aufladungen. Diese kénnen zu einem Systemstopp und
Datenverlust flihren. Belassen Sie elektrostatisch empfindliche Komponenten bis zur Installation in ihren
antistatischen Schutzhillen. Handhaben Sie diese Einheiten mit einem Antistatikarmband oder einem
anderen Erdungssystem.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise und -richtlinien, um sicher zu arbeiten:
— Eine vollstandige Liste der Sicherheitsinformationen fur alle Produkte finden Sie unter:

https://pubs.lenovo.com/safety_documentation/

— Zusétzlich sind die folgenden Richtlinien verfligbar: ,,Bei eingeschalteter Stromversorgung im Server
arbeiten” auf Seite 4 und ,,Umgang mit aufladungsempfindlichen Einheiten“ auf Seite 4.

Stellen Sie sicher, dass die zu installierenden Komponenten von lhrem Server unterstiitzt werden.

— Eine Liste der unterstitzten optionalen Komponenten flir den Server finden Sie unter https://
serverproven.lenovo.com.

— Informationen zum Inhalt des Zusatzpakets finden Sie unter https://serveroption.lenovo.com/.
Weitere Informationen zur Bestellung von Teilen:

1. Rufen Sie http://datacentersupport.lenovo.com auf und navigieren Sie zur Unterstiitzungsseite flr
Ihren Server.

2. Klicken Sie auf Parts (Teile).
3. Geben Sie die Seriennummer ein, um eine Liste der Teile fur Ihren Server anzuzeigen.

Wenn Sie einen neuen Server installieren, laden Sie die aktuelle Firmware herunter und installieren Sie sie.
Damit stellen Sie sicher, dass sémtliche bekannten Probleme behoben sind und das Leistungspotenzial
Ihres Servers optimal ausgeschépft werden kann. Firmwareaktualisierungen fir lhren Server kénnen Sie
auf der folgenden Website herunterladen: https://datacentersupport.lenovo.com/tw/en/products/servers/
thinkedge/se100/7dgr/downloads/driver-list/.

Wichtig: Fir einige Clusterldsungen sind bestimmte Codeversionen oder koordinierte Code-
Aktualisierungen erforderlich. Wenn die Komponente Teil einer Clusterldsung ist, stellen Sie sicher, dass
die aktuelle Codeversion gemaB optimaler Vorgehensweise flir Firmware und Treiber mit
Clusterunterstitzung unterstitzt wird, bevor Sie den Code aktualisieren.

Wenn Sie ein Teil austauschen, wie einen Adapter, der Firmware enthalt, miissen Sie mdglicherweise auch
die Firmware fiir das Teil aktualisieren. Weitere Informationen zur Firmwareaktualisierung finden Sie unter
sFirmware aktualisieren® im Benutzerhandbuch oder Systemkonfigurationshandbuch.

Es ist sinnvoll, vor dem Installieren einer optionalen Komponente sicherzustellen, dass der Server
ordnungsgeman funktioniert.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und legen Sie ausgebaute Komponenten auf eine ebene, stabile und
nicht kippende Oberflache.

© Copyright Lenovo 2025 1
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¢ Heben Sie keine Gegensténde an, die zu schwer sein kdnnten. Wenn Sie einen schweren Gegenstand
anheben missen, beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen:

— Sorgen Sie flir einen sicheren und stabilen Stand.
— Vermeiden Sie eine einseitige korperliche Belastung.

— Heben Sie den Gegenstand langsam hoch. Vermeiden Sie beim Anheben des Gegenstands ruckartige
Bewegungen oder Drehbewegungen.

— Heben Sie den Gegenstand, indem Sie sich mit den Beinmuskeln aufrichten bzw. nach oben driicken;
dadurch verringert sich die Muskelspannung im Rticken.

e Erstellen Sie eine Sicherungskopie aller wichtigen Daten, bevor Sie Anderungen an den Plattenlaufwerken
vornehmen.

¢ Halten Sie einen kleinen Schlitzschraubendreher, einen kleinen Kreuzschlitzschraubendreher und einen
T8-Torx-Schraubendreher bereit.

e Damit die Fehleranzeigen auf der Systemplatine (Systemplatinenbaugruppe) und auf den internen
Komponenten angezeigt werden kénnen, muss der Server eingeschaltet sein.

e Zum Entfernen oder Installieren von Hot-Swap-Netzteilen oder Hot-Plug-USB-Einheiten miissen Sie den
Server nicht ausschalten. Sie missen den Server jedoch ausschalten, bevor Sie Adapterkabel entfernen
oder installieren und Sie missen den Server von der Stromquelle trennen, bevor Sie eine Adapterkarte
entfernen oder installieren.

¢ Beachten Sie beim Austausch von Netzteileinheiten oder Liftern die Redundanzregeln fir diese
Komponenten.

¢ Bei blauen Stellen an einer Komponente handelt es sich um Kontaktpunkte, an denen Sie die Komponente
greifen kdnnen, um sie aus dem Server zu entfernen oder im Server zu installieren, um eine Verriegelung
zu 6ffnen oder zu schlieBen usw.

¢ Eine orangefarben gekennzeichnete Komponente oder ein orangefarbenes Etikett auf oder in der Nahe
einer Komponente weisen (auBer im Falle der PSU) darauf hin, dass die Komponente Hot-Swap-féhig ist.
Dies bedeutet, dass Sie die Komponente entfernen bzw. installieren kénnen, wahrend der Server in
Betrieb ist, sofern Server und Betriebssystem die Hot-Swap-Funktion unterstiitzen. (Orangefarbene
Markierungen kennzeichnen zudem die Berlihrungspunkte auf Hot-Swap-fahigen Komponenten.) Lesen
Sie die Anweisungen zum Entfernen und Installieren von Hot-Swap-Komponenten, um Informationen zu
weiteren MaBnahmen zu erhalten, die Sie méglicherweise ergreifen missen, bevor Sie die Komponente
entfernen oder installieren kbénnen.

¢ Stellen Sie sicher, dass nach Beendigung der Arbeiten am Server alle Sicherheitsabdeckungen und
Verkleidungen installiert, die Erdungskabel angeschlossen und alle Warnhinweise und Schilder
angebracht sind.

Sicherheitsprifungscheckliste

Verwenden Sie die Informationen in diesem Abschnitt, um mdgliche Gefahrenquellen am Server zu
identifizieren. Beim Design und der Herstellung jedes Computers wurden erforderliche Sicherheitselemente
installiert, um Benutzer und Kundendiensttechniker vor Verletzungen zu schitzen.

Anmerkung: Das Produkt ist nicht fir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplatzen im Sinne § 2 der
Arbeitsstattenverordnung geeignet.

Vorsicht:

Dieses Gerat muss von qualifizierten Kundendiensttechnikern installiert und gewartet werden (gemas
NEC, IEC 62368-1 und IEC 60950-1, den Sicherheitsstandards fiir elektronische Ausriistung im Bereich
Audio-, Video-, Informations- und Kommunikationstechnologie). Lenovo setzt voraus, dass Sie fiir die
Wartung der Hardware qualifiziert und im Umgang mit Produkten mit geféhrlichen Stromstéarken
geschult sind. Der Zugriff auf das Gerat erfolgt mit einem Werkzeug, mit einer Sperre und einem
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Schliissel oder mit anderen SicherheitsmaBnahmen. Der Zugriff wird von der fiir den Standort
verantwortlichen Stelle kontrolliert.
Wichtig:

¢ Die elektrische Erdung des Servers ist fir die Sicherheit des Bedieners und die ordnungsgemaBe
Funktionalitat erforderlich. Die ordnungsgemaBe Erdung der Netzsteckdose kann von einem zertifizierten
Elektriker Gberprtft werden.

e Entfernen Sie nicht die schwarze Beschichtung auf der Oberflache des Servers. Die schwarze
Beschichtung auf der Oberflache ist isolierend flr den Schutz vor elektrostatischen Entladungen

Stellen Sie anhand der folgenden Priifliste sicher, dass es keine moéglichen Gefahrenquellen gibt:
1. Stellen Sie sicher, dass der Netzstrom ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
2. Prifen Sie das Netzkabel.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Erdungsanschluss in gutem Zustand ist. Messen Sie mit einem
Messgerat, ob die Schutzleiterverbindung zwischen dem externen Schutzleiterkontakt und der
Rahmenerdung 0,1 Ohm oder weniger betragt.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Typ Netzkabel verwenden.

Um die fiir den Server verfigbaren Netzkabel anzuzeigen:
a. Rufen Sie die folgende Website auf:

http://dcsc.lenovo.com/#/

b. Klicken Sie auf Preconfigured Model (Vorkonfiguriertes Modell) oder Configure to order (Fiir
Bestellung konfigurieren).

c. Geben Sie Maschinentyp und Modell lhres Servers ein, damit die Konfigurationsseite angezeigt
wird.

d. Klicken Sie auf Power (Strom) = Power Cables (Netzkabel), um alle Netzkabel anzuzeigen.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Isolierung nicht verschlissen oder abgenutzt ist.

3. Prifen Sie das Produkt auf Anderungen hin, die nicht durch Lenovo vorgenommen wurden. Achten Sie
bei Anderungen, die nicht von Lenovo vorgenommen wurden, besonders auf die Sicherheit.

4. Uberpriifen Sie den Server auf Gefahrenquellen wie Metallspéne, Verunreinigungen, Wasser oder
Feuchtigkeit, Brand- oder Rauchschaden, Metallteilchen, Staub etc.

5. Prifen Sie, ob Kabel abgenutzt, durchgescheuert oder eingequetscht sind.

6. Prifen Sie, ob die Abdeckungen des Netzteils (Schrauben oder Nieten) vorhanden und unbeschadigt
sind.

Richtlinien zur Systemzuverlassigkeit

Lesen Sie die Richtlinien zur Systemzuverldssigkeit, um eine ordnungsgeméaBe Systemkihlung und
Zuverlassigkeit sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass die folgenden Anforderungen erfillt sind:

e Wenn der Server Uber eine redundante Stromversorgung verflgt, muss in jeder Netzteilposition ein
Netzteil installiert sein.

¢ Um den Server herum muss gentigend Platz frei bleiben, damit das Kihlungssystem des Servers
ordnungsgeman funktioniert. Lassen Sie ca. 50 mm (2,0 Zoll) Abstand an der Vorder- und Riickseite des
Servers frei. Stellen Sie keine Gegensténde vor die Lifter.

Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch

3


http://dcsc.lenovo.com/#/

¢ Damit eine ordnungsgemaBe Kuhlung und Luftzirkulation sichergestellt sind, bringen Sie vor dem
Einschalten des Servers die Abdeckung wieder an. Ist die Serverabdeckung l&nger als 30 Minuten
entfernt, wahrend der Server in Betrieb ist, kdnnen Komponenten des Servers beschadigt werden.

¢ Befolgen Sie die mit optionalen Komponenten bereitgestellten Anweisungen zur Verkabelung.
¢ Ein ausgefallener Liifter muss innerhalb von 48 Stunden ausgetauscht werden.
¢ Ein entfernter Hot-Swap-LUfter muss innerhalb von 30 Sekunden nach dessen Entfernen ersetzt werden.

¢ Alle im Lieferumfang des Servers enthaltenen Warmepads muissen beim Start des Servers installiert sein.
Wenn der Server ohne Warmepads betrieben wird, kénnen Prozessor, DIMMs und SSDs Schaden
davontragen.

e Der Prozessor muss einen Kihlkorper enthalten.

Bei eingeschalteter Stromversorgung im Server arbeiten

Moglicherweise miissen Sie den Server bei entfernter Abdeckung eingeschaltet lassen, um die
Systeminformationsanzeige zu Uberprifen oder Hot-Swap-Komponenten auszutauschen. Lesen Sie vorher
diese Richtlinien.

Achtung: Wenn interne Serverkomponenten einer statischen Aufladung ausgesetzt werden, kann es dazu
kommen, dass der Server gestoppt wird oder dass ein Datenverlust auftritt. Verwenden Sie zur Vermeidung
dieses Problems immer ein Antistatikarmband oder ein anderes Erdungssystem, wenn Sie bei
eingeschaltetem Server im Inneren des Servers arbeiten.

e Vermeiden Sie das Tragen von weiten Kleidungsstlicken (vor allem im Bereich der Unterarme). Krempeln
Sie lange Armel vor der Arbeit am Inneren des Servers hoch.

e Vermeiden Sie, dass Ihre Krawatte, Ihr Schal, Ihr Firmenausweis oder lhr Haar in den Server hangt.
e Entfernen Sie Schmuck, wie z. B. Armbander, Halsketten, Ringe, Manschettenkndpfe und Armbanduhren.

¢ Nehmen Sie gegebenenfalls Gegenstédnde aus den Hemdtaschen, wie z. B. Stifte, die in den Server fallen
kénnten, wahrend Sie sich Uber den Server beugen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Metallobjekte, wie z. B. Bliroklammern, Haarklammern oder Schrauben, in
den Server fallen.

Umgang mit aufladungsempfindlichen Einheiten

Lesen Sie diese Richtlinien, bevor Sie mit elektrostatisch empfindlichen Einheiten umgehen. So senken Sie
das Schadensrisiko durch elektrostatische Entladung.

Achtung: Vermeiden Sie den Kontakt mit statischen Aufladungen. Diese kénnen zu einem Systemstopp und
Datenverlust fiihren. Belassen Sie elektrostatisch empfindliche Komponenten bis zur Installation in ihren
antistatischen Schutzhillen. Handhaben Sie diese Einheiten mit einem Antistatikarmband oder einem
anderen Erdungssystem.

¢ Vermeiden Sie unnétige Bewegungen, um keine statische Aufladung um Sie herum aufzubauen.

¢ Seien Sie bei kaltem Wetter beim Umgang mit Einheiten besonders vorsichtig. Das Beheizen von
Innenrdumen senkt die Luftfeuchtigkeit und erhéht die statische Elektrizitat.

¢ Nutzen Sie immer ein Antistatikarmband oder ein anderes Erdungssystem — vor allem, wenn Sie am
eingeschalteten Server arbeiten.

e Berihren Sie mindestens zwei Sekunden lang mit der in der antistatischen Schutzhille enthaltenen Einheit
eine nicht lackierte Metalloberflache an der AuBenseite des Servers. Dadurch wird statische Aufladung
von der Schutzhille und von lhnen abgeleitet.

H
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Nehmen Sie die Einheit aus der Schutzhille und installieren Sie sie direkt im Server, ohne sie vorher

abzusetzen. Wenn Sie die Einheit ablegen missen, legen Sie sie in die antistatische Schutzhdlle zurtck.

Legen Sie die Einheit niemals auf die Serverabdeckung oder auf eine Metalloberflache.

Fassen Sie die Einheit vorsichtig an den Kanten oder am Rahmen an.

Beriihren Sie keine Lotverbindungen, Kontaktstifte oder offen liegende Schaltlogik.

Halten Sie die Einheit von anderen Einheiten fern. So vermeiden Sie mdgliche Beschadigungen.

Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch
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Installationsregeln und -reihenfolge fiir Speichermodule

Speichermodule missen in einer bestimmten Reihenfolge auf Grundlage der Hauptspeicherkonfiguration,
die Sie implementieren, und der Anzahl an Prozessoren und Speichermodulen, die im Server eingebaut sind,
installiert werden.

Unterstiitzte Speichertypen

Informationen zu den Speichermodultypen, die von diesem Server unterstlitzt werden, finden Sie im
Abschnitt ,,Speicher” in ,,Technische Daten” auf Seite 189.

Informationen zum Optimieren der Speicherleistung und Speicherkonfiguration finden Sie auf der Lenovo
Press-Website:

https://lenovopress.lenovo.com/servers/options/memory

Darlber hinaus kdnnen Sie einen Speicherkonfigurator nutzen, der auf der folgenden Website verflgbar ist:
https://dcsc.lenovo.com/#/memory_configuration

Spezielle Informationen zur erforderlichen Installationsreihenfolge von Speichermodulen in Ihrem Server auf

Grundlage der Systemkonfiguration und des Speichermodus, den Sie implementieren, werden unten
angezeigt.
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Layout fiir Speichermodule und Prozessoren
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Abbildung 1. Layout fiir Speichermodule und Prozessoren

Installationsrichtlinien fiir das Speichermodul

Dieser Server unterstitzt ,,Unabhangiger Modus* auf Seite 8.

Dieser Server unterstitzt die folgenden Speichermodultypen:

— Double Data Rate 5 (TruDDR5) mit ECC (Fehlerkorrekturcode) 6.400 MHz Clocked Small Outline DIMM

(CSODIMM)

— Double Data Rate 5 (TruDDRS5) 5.600 MHz Small Outline DIMM (SODIMM)

Fir den Prozessor ist mindestens ein DIMM erforderlich. Installieren Sie mindestens ein DIMM pro
Prozessor, um eine gute Leistung zu erhalten.

Wenn Sie ein DIMM austauschen, stellt der Server eine automatische DIMM-Aktivierungsfunktion bereit,

sodass Sie das neue DIMM nicht manuell Gber das Setup Utility aktivieren mussen.

Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch
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Installationsreihenfolge flir DRAM-DIMMs

Dieser Abschnitt enthélt Informationen zur ordnungsgemaBen Installation von DRAM-DIMMs.

Installationsreihenfolge fiir unabhédngigen Speichermodus

Im unabhangigen Speichermodus kdnnen Speicherkandle in beliebiger Reihenfolge mit DIMMs belegt
werden und Sie kénnen alle Kandle fur jeden Prozessor in beliebiger Reihenfolge ohne bestimmte
Voraussetzungen belegen. Der unabhangige Speichermodus bietet die héchste Speicherleistung, es gibt
jedoch keinen Failover-Schutz. Die DIMM-Installationsreihenfolge flir den unabhéngigen Speichermodus
variiert basierend auf der Anzahl an Prozessoren und Speichermodulen, die im Server installiert sind.

Beachten Sie die folgenden Regeln, wenn Sie Speichermodule im unabh&ngigen Modus installieren:

* Pro Prozessor sollte mindestens ein DDR5 DIMM vorhanden sein.

¢ Belegen Sie zuerst den Speicherkanal 0.

¢ Belegen Sie in jedem Speicherkanal Steckplatz 0 zuerst.

¢ Es werden Speichermodule von verschiedenen Herstellern untersttzt.

e Alle zu installierenden Speichermodule miissen dieselbe Kapazitédt und dieselbe Geschwindigkeit
aufweisen.

Tabelle 1. Speicherbestiickung im unabhéngigen Modus

Anzahl der Speichermodule Speichermodul-Steckplatznummer

1 (Oberseite der Systemplatine) 2 (Unterseite der Systemplatine)

Installationsrichtlinien fir Warmepads

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen bezliglich der Form, Position und Ausrichtung der in SE100
verwendeten Warmepads sowie entsprechende Anleitungen.

Anmerkungen:
e Tauschen Sie das Warmepad durch ein neues aus, wenn es einen der folgenden Zusténde aufweist:

— Das Wéarmepad ist beschadigt oder hat sich abgeldst.

— Wenn die ausgetauschte Komponente von einer anderen Marke ist oder andere Abmessungen hat,
kann dies eine Verformung oder Beschadigung des Warmepads verursachen.

¢ Reinigen Sie vor dem Austausch des Warmepads vorsichtig die Schnittstellenplatte oder die
Hardwareoberflache mit einem alkoholhaltigen Reinigungstuch.

* Halten Sie das Warmepad vorsichtig fest, um eine Verformung zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass
keine Schraubenlécher oder Offnungen durch das Material des Warmepads verdeckt werden.

e Verwenden Sie kein abgelaufenes Warmepad. Uberpriifen Sie das Verfallsdatum auf der Verpackung des
Warmepads. Wenn das Warmepad abgelaufen ist, kaufen Sie neue Warmepads, um sie ordnungsgeman
Zu ersetzen.

Identifikation und Position des Warmepads
Hier finden Sie die im SE100 verwendeten Warmepads:

e Warmepad-Satze fir obere Abdeckung
e Warmepad-Satze fir untere Abdeckung
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e Warmepad-Satze fir Systemplatine
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Abbildung 3. Untere Abdeckung - Identifizierung und Position der Wérmepad-Sétze
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Abbildung 4. Systemplatine — Identifizierung und Position der Warmepad-Séatze

Tabelle 2. Identifikation und Position des Wérmepads

Komponenteninstallation, | Pad-Nummer
fur die die Pads
erforderlich sind

Pad-Ausrichtung

Vorgehensweise beim
Austausch der Pads

[115]6] Pinkfarbene Seite zeigt

e Obere Abdeckung nach auBen

e Systemplatine

e Kuhlkoérper fir Prozessor

1. Ziehen Sie die
transparente
Plastikfolie auf der
grauen Seite des Pads
ab und befestigen Sie
diese Seite an der
oberen Abdeckung.

2. Nachdem das Pad an
der oberen Abdeckung
befestigt wurde,
entfernen Sie die
andere Plastikfolie
vom Pad.

Halten Sie die rosafarbene
Seite nach oben, ziehen Sie
die Plastikfolie von der
Unterseite ab und
befestigen Sie dann das
Pad an der oberen
Abdeckung.

4| Glanzende Seite nach
auBen.

Ziehen Sie die Plastikfolie
des Pads ab und
befestigen Sie es an der
oberen Abdeckung.
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Tabelle 2. Identifikation und Position des Wérmepads (Forts.)

Komponenteninstallation,
fir die die Pads
erforderlich sind

Pad-Nummer

Pad-Ausrichtung

Vorgehensweise beim
Austausch der Pads

¢ Untere Abdeckung
e Systemplatine

e Kiuhlkérper flir Prozessor

HHl Pinkfarbene Seite zeigt Halten Sie die rosafarbene
nach auBen. Seite nach oben, ziehen Sie
die Plastikfolie von der
Unterseite ab; befestigen
Sie dann das Pad an der
unteren Abdeckung.
9 ] Pinkfarbene Seite zeigt

nach auBen.

1. Ziehen Sie die
transparente
Plastikfolie auf der
grauen Seite des Pads
ab und befestigen Sie
diese Seite an der
oberen Abdeckung

2. Nachdem das Pad an
der oberen Abdeckung
befestigt wurde,
entfernen Sie die
andere Plastikfolie
vom Pad.
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Tabelle 2. Identifikation und Position des Wérmepads (Forts.)

Komponenteninstallation,
fiir die die Pads
erforderlich sind

Pad-Nummer

Pad-Ausrichtung

Vorgehensweise beim
Austausch der Pads

Speichermodul-Steckplatz
1

¢ 1 Seite der oberen
Abdeckung

e M Seite der
Systemplatine

Speichermodul-Steckplatz
2

e [ Seite der unteren
Abdeckung

e [ Seite der
Systemplatine

Pinkfarbene Seite zeigt

nach auBen.

e Seite der oberen/
unteren Abdeckung:

— Halten Sie die
rosafarbene Seite
nach oben, ziehen Sie
die Plastikfolie von
der Unterseite ab;
befestigen Sie dann
das Pad an der
oberen/unteren
Abdeckung.

e Seite der
Systemplatine:

1. Halten Sie die
rosafarbene Seite
des Warmepads
nach oben. Ziehen
Sie die Plastikfolie
von der Unterseite
ab und richten Sie
das Warmepad an
der Markierung auf
der Systemplatine
aus. Kleben Sie
dann das
Waérmepad auf die
Systemplatine.

2. Entfernen Sie die
Folie vom Aufkleber
auf der Rlickseite
des Antistatik-Pads.
Richten Sie das
Antistatik-Pad am
Warmepad aus und
kleben Sie es dann
auf das Wéarmepad.

M.2-Laufwerksteckplatz 1

e Hl Seite der unteren
Abdeckung

o [FHl Seite der
Systemplatine

M.2-Laufwerksteckplatz 2
und 3

e H Seite der oberen
Abdeckung

e ¥ Seite der
Systemplatine

Pinkfarbene Seite zeigt

nach auBen.

Halten Sie die rosafarbene
Seite nach oben, ziehen Sie
die Plastikfolie von der
Unterseite ab; befestigen
Sie dann das Pad an der
Abdeckung/Systemplatine.

Server ein- und ausschalten

Mithilfe der Informationen in diesem Abschnitt kbnnen Sie den Server ein- und ausschalten.
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Server einschalten

Nach einem kurzen Selbsttest (Betriebsstatusanzeige blinkt schnell) bei der Verbindung mit einer
Stromquelle geht der Server in den Standby-Modus (Betriebsstatusanzeige blinkt einmal pro Sekunde).

Informationen zu den Positionen von Netzschalter und Betriebsanzeige finden Sie unter:

sServerkomponenten® im Benutzerhandbuch oder Systemkonfigurationshandbuch
e _Fehlerbehebung nach Systemanzeigen“ auf Seite 198

Der Server kann auch auf eine der folgenden Arten eingeschaltet werden (Betriebsanzeige ein):

¢ Sie kénnen den Netzschalter driicken.

¢ Der Server kann nach einer Stromunterbrechung automatisch erneut starten.

e Der Server kann Uber Lenovo XClarity Controller auf Remoteanforderungen zum Einschalten reagieren.
Wichtig: Welche Version von Lenovo XClarity Controller (XCC) untersttitzt wird, variiert je nach Produkt. Alle
Versionen von Lenovo XClarity Controller werden in diesem Dokument als Lenovo XClarity Controller und

XCC bezeichnet, sofern nicht anders angegeben. Die unterstiitzte XCC-Version fur lhren Server finden Sie
unter https://pubs.lenovo.com/Ixcc-overview/.

Informationen zum Ausschalten des Servers finden Sie unter ,,Server ausschalten“ auf Seite 13.

Server ausschalten

Wenn der Server mit einer Stromquelle verbunden ist, verbleibt er in einem Standby-Modus. So kann Lenovo
XClarity Controller auf Remote-Startanforderungen reagieren. Um den Server vollstandig von der
Stromversorgung zu trennen (Anzeige flir den Stromversorgungsstatus aus), missen Sie alle Netzkabel
abziehen.

Informationen zu den Positionen von Netzschalter und Betriebsanzeige finden Sie unter:

¢ Serverkomponenten® im Benutzerhandbuch oder Systemkonfigurationshandbuch
e _Fehlerbehebung nach Systemanzeigen auf Seite 198

Um den Server in den Standby-Modus zu versetzen (Anzeige fur den Stromversorgungsstatus blinkt einmal
pro Sekunde):

Anmerkung: Lenovo XClarity Controller kann den Server als automatische Reaktion auf einen kritischen
Systemausfall in den Standby-Modus versetzen.

e Starten Sie das ordnungsgeméaBe Herunterfahren des Betriebssystems (wenn dies vom Betriebssystem
unterstitzt wird).

¢ Dricken Sie die Netztaste, um einen ordnungsgemaBen Herunterfahrvorgang zu starten (wenn dies vom
Betriebssystem unterstitzt wird).

¢ Driicken und halten Sie den Netzschalter fiir mehr als 4 Sekunden, um das Herunterfahren zu erzwingen.

Im Standby-Modus kann der Server Uber Lenovo XClarity Controller auf Fernanforderungen zum Einschalten
reagieren. Informationen zum Einschalten des Servers finden Sie unter ,Server einschalten® auf Seite 13.

Konfigurationshandbuch

Fihren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um unterstitzte Konfigurationen zur Montage zu
entfernen oder zu installieren.

Der ThinkEdge SE100 Knoten unterstitzt die folgenden Betriebs- bzw. Montageoptionen:
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¢ Tischbetrieb: Der Knoten ist horizontal ausgerichtet und an der Unterseite sind GummifiiBe befestigt.
Informationen zu den Positionen und dem Austausch der GummifiiBe finden Sie unter ,,GummiftiBe
austauschen® auf Seite 50.

¢ Rackmontage: Bis zu drei Knoten kénnen in einem 1U3N Gehéause installiert werden und bis zu zwei
Knoten mit PCle-Erweiterungssatz in einem 1U2N Geh&use. Das Gehduse kann im Rack installiert
werden. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Konfiguration mit Rackmontage” auf Seite 14.

¢ Wand-/Deckenhalterung: Mit der Knotenhilse kann der Knoten an der Wand oder der Decke montiert
werden. Weitere Informationen finden Sie unter ,Konfiguration fir Wand-/Deckenhalterung” auf Seite 25.

¢ DIN-Schienenmontage: Der Knoten kann in einer Knotenhtlse und DIN-Schienenklammern auf einer
DIN-Schiene montiert werden. Weitere Informationen finden Sie unter ,,DIN-Schienenkonfiguration“ auf

Seite 39.

Wichtig: Die Montageoptionen von SE100 unterstitzen unterschiedliche Systemkonfigurationen.
Informationen zum ordnungsgeméBen Betrieb finden Sie in der folgenden Tabelle mit den unterstitzten

Konfigurationen:

Tabelle 3. Unterstiitzte Konfigurationen von SE100-Montageoptionen

Tischbetrieb Rackmontage | Rackmontage | Wand-/ DIN-Schiene
mit 1TU2N mit Deckenhalte-
Gehduse 1U3N Gehduse | rung
* FErweiterungssatz J J J J
Elektrische Eingangswerte
e Externes Netzteil mit J J J
140 W~
e Externes Netzteil mit J J
300 W**
Systemliifter***
e Knoten-Liftermodul J J J
¢ Geblasellfter des
Ethernet-Adapters I I I I
e Gehause-Luftermodul J J

*Wenn ein oder zwei externe 140-W-Netzteile installiert sind, halten Sie die Umgebungstemperatur unter
45 °C.

** Wenn ein oder zwei externe 300-W-Netzteile installiert sind, halten Sie die Umgebungstemperatur unter
35 °C.

*** Je nach Konfiguration unterstitzt der Server verschiedene Arten von Systemliftern. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Systemltfternummerierung” im Benutzerhandbuch oder
Systemkonfigurationshandbuch.

Konfiguration mit Rackmontage

Fdhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die Konfiguration mit Rackmontage zu entfernen
oder zu installieren.
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Knoten aus dem Rack entfernen
FlUhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um einen Knoten aus dem Rack zu entfernen.

Zu dieser Aufgabe

R0O06

Vorsicht:

Keine Gegenstande auf die in einem Rack installierte Einheit legen, es sei denn, die im Rack
installierte Einheit ist als Ablage vorgesehen.

Achtung:

* Lesen Sie ,Installationsrichtlinien“ auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerate aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,Server ausschalten® auf Seite 13.

Anmerkung: Je nach Modell weicht die Abbildung mdéglicherweise geringfligig von Ihrem Server ab.
Transporthalterung entfernen

Vorgehensweise
Schritt 1. LOsen Sie die vier unverlierbaren Schrauben auf beiden Seiten der Transporthalterung.

Abbildung 5. Lésen der Schrauben

Schritt 2. Ziehen Sie an der Transporthalterung, um sie aus dem Gehause zu entfernen.
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Abbildung 6. Transporthalterung entfernen

Knoten aus dem Gehause entfernen
Vorgehensweise
Schritt 1. Bereiten Sie diese Aufgabe vor.

a. Entfernen Sie die mittlere obere Abdeckung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-
enclosure/remove_encl_middle_cover.

b. Entfernen Sie die Luftfiihrung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/remove_air_
baffle_encl.

c. Ziehen Sie alle Kabel vom Knoten ab. Um das Netzteilkabel zu entfernen, gehen Sie zu Schritt
3 im Abschnitt ,Netzteil entfernen (Rackmontage)” auf Seite 62.

Schritt 2. Der Anschluss fiir die Liifterplatine an der Riickseite des Knotens ist mit einer Staubschutzkappe
versehen. Stellen Sie sicher, dass Sie sie nach dem Abziehen des Kabels wieder aufsetzen.

Schritt 3. Drlcken Sie die Entriegelungstaste an der Rickseite des Knotens, um den Knoten vom Gehduse
zu l6sen, und ziehen Sie den Knoten gleichzeitig aus dem Gehéause.
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Abbildung 7. Entfernen des Knotens

Anmerkung: In einer Knotenposition sollte ein Knoten oder eine Knotenabdeckblende installiert
werden. Wenn Sie eine Knotenabdeckblende installieren moéchten, setzen Sie die Abdeckblende in
die Knotenposition und befestigen Sie sie dann mit zwei Schrauben.

Abbildung 8. Installieren der Knotenabdeckblende

Schritt 4. (Optional) Wenn der Knoten nicht erneut im Geh&use installiert werden soll, gehen Sie wie folgt
vor:

e Andern Sie den Maschinentyp fiir einen ordnungsgemaBen Betrieb. Siehe ,Maschinentyp fiir
den Betrieb im Gehduse andern (nur qualifizierte Techniker)“ auf Seite 157.

e Fahren Sie mit den folgenden Abschnitten zum Austausch fort, um eine ordnungsgeméaBe
KiUhlung und Luftzirkulation sicherzustellen.

— Entfernen Sie eine Lifterabdeckung fir die Rackmontage. Siehe , Lifterabdeckung
entfernen® auf Seite 83.
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— Installieren Sie das Liftermodul am Knoten. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100/install _
fan.

— Installieren Sie eine Lifterabdeckung flir den Tischbetrieb. Siehe https://pubs.lenovo.com/
se100/install_fan_shroud.

Gehause aus dem Rack entfernen

Befolgen Sie zum Entfernen des Knotens aus einem Rack die Anweisungen im Schieneninstallationssatz fir
die Schienen, auf denen der Server installiert wird. Siehe ThinkSystem Toolless Stab-in Slide Rail Kit V3 mit
1U CMA.

Knoten im Rack installieren
Mithilfe der Informationen in diesem Abschnitt kdnnen Sie einen Knoten im Rack befestigen.

Zu dieser Aufgabe

S002

N

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstdndig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerét fiihrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

R0O06

Vorsicht:

Keine Gegenstande auf die in einem Rack installierte Einheit legen, es sei denn, die im Rack
installierte Einheit ist als Ablage vorgesehen.

Achtung:

¢ Lesen Sie ,Installationsrichtlinien® auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerdte aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,Server ausschalten“ auf Seite 13.

Anmerkung: Wenn Sie einen Knoten in einem Gehause installieren mdchten, das sich bereits im Rack
befindet, beginnen Sie mit ,,Knoten am Gehduse installieren” auf Seite 22.

Gehause im Rack installieren
Vorgehensweise
Schritt 1. Entfernen Sie die inneren Schienen von den mittleren Schienen.
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Abbildung 9. Entfernen der inneren Schienen

a. © Ziehen Sie die inneren Schienen aus.

b. @ Driicken Sie die Riegel nach oben, um die inneren Schienen von den mittleren Schienen zu
I6sen.

c. © Entfernen Sie die inneren Schienen.

Schritt 2. Richten Sie die Schlitze der inneren Schiene an den entsprechenden T-Stiften an der Seite des
Servers aus. Schieben Sie dann die innere Schiene nach vorne, bis die T-Stifte einrasten.

Anmerkungen:

1. Stellen Sie sicher, dass der Markenstempel ,,Front“ immer nach vorne zeigt, wenn Sie die
inneren Schienen am Server montieren.

2. Die Markierungen ,L“ und ,R* kennzeichnen die linke und rechte Seite der Schienen.

Abbildung 10. Installieren einer inneren Schiene am Server

Schritt 3. Wiederholen Sie den vorherigen Schritt mit der anderen Schiene.
Schritt 4. Heben Sie den Server vorsichtig mit drei Personen an.

Vorsicht:

Stellen Sie sicher, dass der Sever von drei Personen an den Hebepositionen (i) angehoben
wird.
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Abbildung 11. Anheben des Servers

Schritt 5. Installieren Sie den Server im Rack. Richten Sie das hintere Ende der beiden inneren Schienen an
den Offnungen in den mittleren Schienen aus und stellen Sie sicher, dass die beiden
Schienenpaare ordnungsgemaB ineinander greifen.

Anmerkung: Vergewissern Sie sich vor dem Installieren der inneren Schienen an den mittleren
Schienen, dass die Kugelhalterungen auf beiden Seiten die duBerste Position erreicht haben.

Wenn die Halterungen nicht in der richtigen Position sind, schieben Sie sie bis zum Anschlag nach
vorne.

Abbildung 12. Server installieren

Schritt 6. Heben Sie die Verriegelungshebel an, um den Server weiter hinein zu schieben.
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Abbildung 13. Befestigungslaschen

a. © Heben Sie die Befestigungslaschen auf beiden Seiten an.

b. © Schieben Sie den Server vollstédndig in das Rack, bis beide Verriegelungen hérbar
einrasten.

Schritt 7. Befestigen Sie den Server am Rack.

a. Sichern Sie den Server an der Vorderseite des Racks. Befestigen Sie die beiden Schrauben an
den Rack-Verriegelungen.
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Abbildung 14. Sichern des Servers an der Vorderseite des Racks

© Driicken Sie die Abdeckungen der Rack-Verriegelungen herunter.

© Ziehen Sie die Schrauben fest, um den Server zu befestigen.

b. (Optional) Wenn das Rack mit Servern ausgeliefert oder in einem erschitterungsanfalligen
Bereich platziert wird, installieren Sie eine M6-Schraube an jeder Schiene, um den Server an
der Rlckseite des Racks zu befestigen.
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Abbildung 15. Sichern des Servers an der Rlickseite des Racks

Knoten am Gehé&use installieren
Vorgehensweise
Schritt 1. Bereiten Sie diese Aufgabe vor.
a. Wenn Sie den Knoten zum ersten Mal im Gehause installieren, gehen Sie wie folgt vor:

e Entfernen Sie die hintere obere Abdeckung des Gehauses. Siehe https://pubs.lenovo.com/
se100-enclosure/remove_encl_rear_cover.

¢ Entfernen Sie die Querstrebe aus dem Gehause. Siehe Schritt 2 in ,Netzteil entfernen
(Rackmontage)” auf Seite 62.

¢ |Installieren Sie das Netzteil. Siehe Schritt 1 in Netzteil installieren (Rackmontage).

b. Entfernen Sie eine Lifterabdeckung flr den Tischbetrieb vom Knoten. Siehe https://
pubs.lenovo.com/se100/install_fan_shroud.

c. Entfernen Sie das Liftermodul aus dem Knoten. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100/
install_fan. Andernfalls kdnnte es durch die Oberseite des Gehauses behindert werden.

d. Installieren Sie eine Lifterabdeckung fiir die Rackmontage am Knoten. Siehe
sLUfterabdeckung installieren” auf Seite 87.

Schritt 2. Wenn der Knoten zuvor noch nicht im Gehause installiert wurde, andern Sie zunéchst den
Maschinentyp und installieren Sie den Knoten erst dann im Geh&use, um einen ordnungsgemaBen
Betrieb zu gewahrleisten. (siehe ,Maschinentyp flr den Betrieb im Geh&use andern (nur
qualifizierte Techniker)“ auf Seite 157).

Schritt 3. Falls eine Abdeckblende in der Knotenposition installiert wurde, entfernen Sie sie zuerst.
a. L&sen Sie die zwei Schrauben, mit denen die Knotenabdeckblende befestigt ist.

b. Entfernen Sie die Abdeckblende aus der Knotenposition. Bewahren Sie die
Knotenabdeckblende an einem sicheren Ort fir die zukiinftige Verwendung auf.
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Abbildung 16. Entfernen der Knotenabdeckblende

Schritt 4. Schieben Sie den Knoten in die Knotenposition, bis er einrastet.

Abbildung 17. Installieren des Knotens

Schritt 5. (Optional) Wenn nur ein Knoten im Gehause installiert ist, installieren Sie eine Knotenabdeckblende
in der freien Knotenposition.
a. Setzen Sie die Knotenabdeckblende in die Knotenposition ein.

b. Befestigen Sie die Knotenabdeckblende mit zwei Schrauben.
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Abbildung 18. Installieren der Knotenabdeckblende

Schritt 6. SchlieBen Sie alle Kabel an den Knoten an. Fahren Sie fiir das Netzkabel des Netzteils mit Schritt 2
im Abschnitt ,Netzteil installieren (Rackmontage)“ auf Seite 64 fort.

Anmerkung: Weitere Informationen zur Kabelflihrung finden Sie unter https://pubs.lenovo.com/
se100-enclosure/se100_enclosure_internal_cable_routing guide.pdf.

Nach dieser Aufgabe
1. Installieren Sie die Luftfiihrung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/install_air_baffle_encl.

2. Installieren Sie die mittlere obere Abdeckung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/install_
encl_middle_cover.

3. Falls zutreffend, installieren Sie die Querstrebe am Geh&use. Siehe Schritt 3 in Netzteil installieren
(Rackmontage).

4. Falls zutreffend, installieren Sie die hintere obere Abdeckung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-
enclosurel/install_encl_rear_cover.

5. SchlieBen Sie den Austausch der Komponenten ab. Siehe ,,Austausch von Komponenten abschlieBen”
auf Seite 185.

Transporthalterung am Gehause installieren

Achtung: Wenn die Transporthalterung installiert ist, ist kein Zugriff auf die Anschliisse an der Vorderseite
des Servers moglich. Stellen Sie sicher, dass Sie die folgenden Schritte ausflihren, bevor Sie die
Transporthalterung installieren:

1. SchlieBen Sie alle erforderlichen externen Kabel am Knoten an.
2. Schalten Sie den Server und alle Peripheriegeréte ein. Siehe ,Server einschalten® auf Seite 13.

Vorgehensweise

Schritt 1. Dricken Sie die unverlierbaren Schrauben an der Seite der Transporthalterung wie dargestellt.
Schieben Sie dann die Transporthalterung in Richtung des Gehauses, bis sie fest sitzt.
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Abbildung 19. Transporthalterung installieren

Schritt 2. Befestigen Sie die vier unverlierbaren Schrauben auf beiden Seiten der Transporthalterung.

Abbildung 20. Anziehen der Schrauben

Konfiguration fur Wand-/Deckenhalterung
Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die Konfiguration mit Wandmontage/
Deckenmontage zu entfernen oder zu installieren.

Knoten von der Wand oder Decke entfernen

FlUhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um einen Knoten von der Wand oder Decke zu
entfernen.

Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch
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Zu dieser Aufgabe

Achtung:

¢ Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitspriifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

¢ Stellen Sie sicher, dass vor dem Knoten ein Abstand von 500 mm zum Installieren/Entfernen von
Komponenten vorhanden ist.
Wichtig: Diese Aufgabe muss von qualifizierten Technikern durchgeflihrt werden.

Anmerkung: Je nach Modell weicht die Abbildung mdglicherweise geringfligig von lhrem Server ab.

Knoten aus der Knotenhiilse entfernen
Vorgehensweise

Schritt 1. Schalten Sie den Server und die Peripheriegerate aus und ziehen Sie alle Netzkabel und externen
Kabel ab. Siehe ,,Server ausschalten” auf Seite 13.

S002
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Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die
Einheit nicht unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet
sein. Um die Stromversorgung fiir die Einheit vollstdndig zu unterbrechen, miissen alle zum
Geriét fihrenden Netzkabel vom Netz getrennt werden.

Schritt 2. Entfernen Sie den Knoten aus der Knotenhdilse.
a. © Losen Sie die vier Randelschrauben an der Seite der Knotenhiilse.
b. © Ziehen Sie den Knoten aus der Knotenhiilse heraus.
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Abbildung 21. Entfernen eines Knotens aus einer Knotenhlilse

Knotenhiilsenbaugruppe von der Wand entfernen
Vorgehensweise
Schritt 1. Bereiten Sie diese Aufgabe vor.

a. Entfernen Sie den Knoten aus der Knotenhiilse. Siehe ,,Knoten aus der Knotenhiilse
entfernen® auf Seite 26.

b. Entfernen Sie das Netzteil aus dem Netzteilrahmen. Siehe Schritt 1 und Schritt 2 in ,,Netzteil
entfernen (Wand-/Decken-/DIN-Schienenmontage)“ auf Seite 56.

Schritt 2. Entfernen Sie die Knotenhllse von der Wandmontageplatte.
a. Entfernen Sie die zwoIf Schrauben, mit denen die Knotenhiilse befestigt ist.

Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch
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Abbildung 22. Entfernen der Knotenhiilse mit Erweiterungssatz
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Abbildung 23. Entfernen der Knotenhiilse ohne Erweiterungssatz
b. Schieben Sie die Knotenhilse so weit, bis die Flhrungsstifte an der Wandmontageplatte in

der groBen Offnung der Schliissellochéffnung sitzen. Entfernen Sie die Knotenhiilse
anschlieBend von der Wandmontageplatte.
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Abbildung 24. Entfernen der Knotenhiilse

Schritt 3. L&sen Sie die vier M4-Schrauben und acht M6-Schrauben, mit denen die Wandmontageplatte
befestigt ist. Entfernen Sie dann die Wandmontageplatte von der Wand.
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Abbildung 25. Entfernen der Wandmontageplatte
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Abbildung 26. Positionen der M4-Schrauben Abbildung 27. Positionen der M6-Schrauben

Einen Knoten an der Wand oder an der Decke installieren
Mithilfe der Informationen in diesem Abschnitt kdnnen Sie einen Knoten an der Wand oder Decke befestigen.

Zu dieser Aufgabe

S002
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Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstdndig zu unterbrechen, miissen alle zum Geréat fiihrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

Achtung:

* Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerédte aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,Server ausschalten® auf Seite 13.

e Stellen Sie sicher, dass vor dem Knoten ein Abstand von 500 mm zum Installieren/Entfernen von
Komponenten vorhanden ist.

e Das Hochstgewicht des SE100 Knotens mit Knotenhilse betragt 7,3 kg (16 Ibs). Das Hochstgewicht des

SE100 Knotens mit Erweiterungssatz in der Knotenhiilse betragt 7,9 kg (17,4 Ibs). Fir eine sichere
Installation muss die Wand fir die Montage des Knotens das 5-fache Gewicht tragen kénnen:

— Konfiguration des Knotens mit Knotenhllse: unterstitzt 36,5 kg (80 Ibs)
— Konfiguration des Knotens mit Erweiterungssatz in der Knotenhulse: unterstitzt 39,5 kg (87 Ibs)
Andernfalls muss die Oberflache verstarkt werden, um diese Anforderung zu erfiillen.

¢ Achten Sie darauf, keine hinter der Wand liegenden Installationen zu beschadigen, z. B. Wasser-, Gas-
oder Stromleitungen.

Wichtig: Diese Aufgabe muss von qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden.

Anmerkungen:

¢ Wenn die Knotenhdlilse bereits an der Wand installiert ist, beginnen Sie mit ,Knoten in der Knotenhlse
installieren” auf Seite 38

¢ Je nach Modell weicht die Abbildung mdglicherweise geringfligig von lhrem Server ab.

Knotenhiilsenbaugruppe an der Wand installieren

Vorgehensweise

Schritt 1. Fur die Konfiguration mit Wandmontage sind vier M4-Schrauben und acht M6-Schrauben
erforderlich. Legen Sie die Schrauben und zugehdrigen Teile fur diese Aufgabe bereit.

Anmerkung: Die passende Lange der Schraube sollte von qualifizierten Technikern ermittelt
werden.

Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch
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Tabelle 4. Max. SchraubengréBe fiir die inneren vier M4-Schrauben
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Schritt 2. Entfernen Sie die Knotenhllse von der Wandmontageplatte.

a.

Entfernen Sie die zwdlf Schrauben, mit denen die Knotenhdilse befestigt ist.

g

Abbildung 28. Entfernen der Knotenhtilse mit Erweiterungssatz
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Abbildung 29. Entfernen der Knotenhiilse ohne Erweiterungssatz

Schieben Sie die Knotenhdlse so weit, bis die Flihrungsstifte an der Wandmontageplatte in
der groBen Offnung der Schlissellochdffnung sitzen. Entfernen Sie die Knotenhdilse
anschlieBend von der Wandmontageplatte.

Kapitel 1. Prozeduren beim Hardwareaustausch 33



Abbildung 30. Entfernen der Knotenhtilse

Schritt 3. (Optional) Um die Wandmontageplatte an einer ebenen Wand ohne Schraubenlécher zu
befestigen, bohren Sie bei Bedarf zwdlf Schraubenldcher in die Wand.

a. Halten Sie die Wandmontageplatte in der gewilinschten Befestigungsposition an die Wand.
b. Markieren Sie die Positionen der Schraubenlécher mit einem Bleistift.
c. Bohren Sie zwolf Schraubenlécher wie markiert.
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Abbildung 31. Positionen der Schraubenlécher

Schritt 4. Befestigen Sie die Wandmontageplatte mit vier M4-Schrauben und acht M6-Schrauben an der
Wand.
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Abbildung 33. Positionen der M4-Schrauben

Abbildung 34. Positionen der M6-Schrauben

Schritt 5. Installieren Sie die Knotenhilse an der Wandmontageplatte.

a.
b.

Richten Sie die Knotenhllse an den Flhrungsstiften der Wandmontageplatte aus.

Senken Sie die Knotenhllse auf die Wandmontageplatte ab. Schieben Sie dann die
Knotenhllse, bis die Flhrungsstifte in der kleinen Offnung der Schlisselloch&ffnung sitzen.

Anmerkung: Auf der Vorderseite der Knotenhiilsenhalterung sehen Sie die Markierungen ,,L“

und ,,R“, die fiir die linke und rechte Hand des Benutzers stehen (von der Vorderseite des
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Knotens aus gesehen). Stellen Sie sicher, dass Sie die Knotenhllse wie in der Abbildung
dargestellt mit der korrekten Ausrichtung installieren.

Abbildung 35. Installieren der Knotenhdiilse

c. Befestigen Sie die Knotenhiilse mit elf Schrauben.
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Abbildung 36. Installieren der Knotenhiilse mit Erweiterungssatz

v

Abbildung 37. Installieren der Knotenhdiilse ohne Erweiterungssatz

Knoten in der Knotenhiilse installieren
Vorgehensweise
Schritt 1. Installieren Sie den Knoten in der Knotenhlilse.

a. O Richten Sie den Knoten an der Knotenhiilse aus. Schieben Sie den Knoten dann bis zum
Anschlag in die Knotenhlilse.

b. © Ziehen Sie die vier Randelschrauben an der Seite der Knotenhiilse an.
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Abbildung 38. Installieren eines Knotens in einer Knotenhtilse

Nach dieser Aufgabe

¢ |Installieren Sie das Netzteil und den Netzteilrahmen. Siehe ,,Netzteil installieren (Wand-/Decken-/DIN-
Schienenmontage)” auf Seite 59.

¢ Wenn Sie angewiesen werden, die Komponente oder die Zusatzeinrichtung einzusenden, befolgen Sie die
Verpackungsanweisungen und verwenden Sie ggf. das mitgelieferte Verpackungsmaterial fiir den
Transport.

DIN-Schienenkonfiguration
Fdhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die Konfiguration mit DIN-Schiene zu entfernen
oder zu installieren.

Knoten von der DIN-Schiene entfernen
Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um einen Knoten von der DIN-Schiene zu entfernen.

Zu dieser Aufgabe

Achtung:

* Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Stellen Sie sicher, dass vor dem Knoten ein Abstand von 500 mm zum Installieren/Entfernen von
Komponenten vorhanden ist.

Knoten aus der Knotenhiilse entfernen
Vorgehensweise
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Schritt 1. Schalten Sie den Server und die Peripheriegerate aus und ziehen Sie alle Netzkabel und externen
Kabel ab. Siehe ,Server ausschalten® auf Seite 13.
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Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die
Einheit nicht unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet
sein. Um die Stromversorgung fiir die Einheit vollstdndig zu unterbrechen, miissen alle zum
Gerét filhrenden Netzkabel vom Netz getrennt werden.

Schritt 2. Entfernen Sie den Knoten aus der Knotenhilse.
a. © Losen Sie die vier Réandelschrauben an der Seite der Knotenhiilse.
b. © Ziehen Sie den Knoten aus der Knotenhiilse heraus.

Abbildung 39. Entfernen eines Knotens aus einer Knotenhtilse

Knotenhiilsenbaugruppe von der DIN-Schiene entfernen
Vorgehensweise
Schritt 1. Bereiten Sie diese Aufgabe vor.

a. Entfernen Sie den Knoten aus der Knotenhdilse. Siehe ,,Knoten aus der Knotenhlilse
entfernen® auf Seite 26.

b. Entfernen Sie das Netzteil aus dem Netzteilrahmen. Siehe Schritt 1 und Schritt 2 in ,,Netzteil
entfernen (Wand-/Decken-/DIN-Schienenmontage)” auf Seite 56.
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Schritt 2. Entfernen Sie die Knotenhllse von der DIN-Schienenmontageplatte.

a.

Entfernen Sie die zwdlf Schrauben, mit denen die Knotenhdilse befestigt ist.

g

Abbildung 40. Entfernen der Knotenhtilse mit Erweiterungssatz
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Abbildung 41. Entfernen der Knotenhilse ohne Erweiterungssatz

Schieben Sie die Knotenhiilse so weit, bis die Flihrungsstifte an der DIN-

Schienenmontageplatte in der groBen Offnung der Schliissellochéffnung sitzen. Entfernen Sie
die Knotenhtilse anschlieBend von der DIN-Schienenmontageplatte.
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Abbildung 42. Entfernen der Knotenhtilse

Schritt 3. Entfernen Sie die DIN-Schienenmontageplatte von der DIN-Schiene.
a. O Losen Sie die beiden M3.5-Schrauben an der Vorderseite der DIN-Schienenmontageplatte.

b. © Heben Sie die DIN-Schienenmontageplatte leicht an, bis sich die Oberseite der DIN-
Schienenklammern von der Schiene I6st.

c. © Drehen Sie die DIN-Schienenmontageplatte nach auBen, um sie von der Schiene zu
entfernen.

Abbildung 43. Entfernen der DIN-Schienenmontageplatte
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Schritt 4. Ldsen Sie die vier Schrauben, mit denen die zwei DIN-Schienenklammern befestigt sind. Entfernen
Sie die Klammern anschlieBend von der Knotenhilse.
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Abbildung 44. Entfernen der DIN-Schienenklammern

Knoten an der DIN-Schiene installieren
Mithilfe der Informationen in diesem Abschnitt kbnnen Sie einen Knoten an der DIN-Schiene befestigen.

Zu dieser Aufgabe

S002
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Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstandig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerét filhrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

W7

Achtung:

* Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerdte aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,,Server ausschalten” auf Seite 13.
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e Stellen Sie sicher, dass vor dem Knoten ein Abstand von 500 mm zum Installieren/Entfernen von
Komponenten vorhanden ist.

Anmerkung: Wenn die Knotenhllse bereits auf der DIN-Schiene installiert ist, beginnen Sie mit ,,Knoten in
der Knotenhlilse installieren” auf Seite 49.
Knotenhiilsenbaugruppe an der DIN-Schiene installieren
Vorgehensweise
Schritt 1. Entfernen Sie die Knotenhllse von der DIN-Schienenmontageplatte.
a. Entfernen Sie die zwolIf Schrauben, mit denen die Knotenhllse befestigt ist.

)

Abbildung 45. Entfernen der Knotenhiilse mit Erweiterungssatz
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Abbildung 46. Entfernen der Knotenhiilse ohne Erweiterungssatz

Schieben Sie die Knotenhllse so weit, bis die Flihrungsstifte an der DIN-

Schienenmontageplatte in der groBen Offnung der Schiiissellochéffnung sitzen. Entfernen Sie
die Knotenhllse anschlieBend von der DIN-Schienenmontageplatte.

Abbildung 47. Entfernen der Knotenhiilse
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Schritt 2. Befestigen Sie die DIN-Schienenklammern mit zwei Schrauben pro Klammer an der DIN-
Schienenmontageplatte.

&

le (& &

Abbildung 48. Installieren der DIN-Schienenklammern

Schritt 3. Montieren Sie die DIN-Schienenmontageplatte an der DIN-Schiene.
a. O Hangen Sie die Oberseite der DIN-Schienenklammern schrég in die Schiene ein.

b. @ Drehen Sie die DIN-Schienenmontageplatte zur DIN-Schiene und stellen Sie sicher, dass
die DIN-Schienenklammern ordnungsgemaB eingesetzt sind.

c. © Ziehen Sie die beiden M3.5-Schrauben an, um die DIN-Schienenmontageplatte vollstandig
zu befestigen.
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Abbildung 49. Installieren der DIN-Schienenmontageplatte

Schritt 4. Installieren Sie die Knotenhllse an der DIN-Schienenmontageplatte.
a. Richten Sie die Knotenhlilse an den Fiihrungsstiften der DIN-Schienenmontageplatte aus.

b. Senken Sie die Knotenhiilse auf die DIN—Schienenmontageplatte ab; Schieben Sie dann die
Knotenhlilse, bis die Flihrungsstifte in der kleinen Offnung der Schllissellochdffnung sitzen.

Anmerkung: Auf der Vorderseite der Knotenhiilsenhalterung sehen Sie die Markierungen ,L“
und ,,R“, die fiir die linke und rechte Hand des Benutzers stehen (von der Vorderseite des
Knotens aus gesehen). Stellen Sie sicher, dass Sie die Knotenhllse wie in der Abbildung
dargestellt mit der korrekten Ausrichtung installieren.
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Abbildung 50. Installieren der Knotenhdilse

c. Befestigen Sie die Knotenhilse mit elf Schrauben.

Abbildung 51. Installieren der Knotenhdilse mit Erweiterungssatz
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Abbildung 52. Installieren der Knotenhdilse ohne Erweiterungssatz

Knoten in der Knotenhiilse installieren
Vorgehensweise
Schritt 1. Installieren Sie den Knoten in der Knotenhlilse.

a. O Richten Sie den Knoten an der Knotenhiilse aus. Schieben Sie den Knoten dann bis zum
Anschlag in die Knotenhdilse.

b. © Ziehen Sie die vier Randelschrauben an der Seite der Knotenhiilse an.
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Abbildung 53. Installieren eines Knotens in einer Knotenhlilse

Nach dieser Aufgabe

¢ |Installieren Sie das Netzteil und den Netzteilrahmen. Siehe ,,Netzteil installieren (Wand-/Decken-/DIN-
Schienenmontage)“ auf Seite 59.

¢ Wenn Sie angewiesen werden, die Komponente oder die Zusatzeinrichtung einzusenden, befolgen Sie die
Verpackungsanweisungen und verwenden Sie ggf. das mitgelieferte Verpackungsmaterial fiir den
Transport.

GummifiiBe austauschen

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die GummifiiBe zu entfernen und zu installieren.

GummifiiBe entfernen

Fihren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die GummifiiBe zu entfernen.

Zu dieser Aufgabe

Achtung:

e Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitspriifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

Vorgehensweise
Schritt 1. Achten Sie darauf, dass die Unterseite des Knotens nach oben gerichtet ist..
Schritt 2. Ziehen Sie an den GummifiiBen, um sie zu entfernen.
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Abbildung 55. Entfernen der GummifiiBe vom PCle-Erweiterungskit

Nach dieser Aufgabe
¢ |nstallieren Sie eine Austauscheinheit. Siehe ,,GummifiiBe installieren“ auf Seite 51.

¢ Wenn Sie angewiesen werden, die Komponente oder die Zusatzeinrichtung einzusenden, befolgen Sie die
Verpackungsanweisungen und verwenden Sie ggf. das mitgelieferte Verpackungsmaterial fiir den
Transport.

GummifiBe installieren
FlUhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die GummifiBe zu installieren.
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Zu dieser Aufgabe

Achtung:

¢ Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitspriifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

Vorgehensweise

Schritt 1. Achten Sie darauf, dass die Unterseite des Knotens nach oben gerichtet ist.

Schritt 2. Entfernen Sie die Folie von den GummifiBen.

Schritt 3. Kleben Sie die GummifiiBe wie abgebildet auf den Knoten oder PCle-Erweiterungssatz.

Abbildung 56. Installieren der GummiftiBe am Knoten

Abbildung 57. Installieren der GummifiiBe am PCle-Erweiterungssatz
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Nach dieser Aufgabe

SchlieBen Sie den Austausch der Komponenten ab. Siehe ,,Austausch von Komponenten abschlieBen“ auf
Seite 185.

Netzteil austauschen

FlUhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die Netzteile zu entfernen und zu installieren.

Netzteil entfernen (Tischbetrieb)

FlUhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um Netzteile zu entfernen.

Zu dieser Aufgabe

S002

/A

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit volistidndig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerat filhrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

Vorsicht:

Die Abdeckung des Netzteils oder einer Komponente, die mit diesem Etikett versehen ist, darf niemals
entfernt werden. In Komponenten, die dieses Etikett aufweisen, treten gefahrliche Spannungen und
Energien auf. Diese Komponenten enthalten keine Teile, die gewartet werden miissen. Besteht der
Verdacht eines Fehlers an einem dieser Teile, ist ein Kundendiensttechniker zu verstandigen.

W7

S035

Achtung:

* Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerdte aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,,Server ausschalten” auf Seite 13.

Vorgehensweise
Schritt 1. Trennen Sie das Netzteil vom Server.

a. © Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um die Schraube zu I6sen, mit der das
Netzkabel befestigt ist.

b. © Trennen Sie das Netzkabel vom Server, um das Netzteil zu entfernen.
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Abbildung 58. Trennen des Netzteils

Nach dieser Aufgabe

¢ |Installieren Sie eine Austauscheinheit. Siehe ,,Netzteil installieren (Tischbetrieb)* auf Seite 54.

¢ Wenn Sie angewiesen werden, die Komponente oder die Zusatzeinrichtung einzusenden, befolgen Sie die
Verpackungsanweisungen und verwenden Sie ggf. das mitgelieferte Verpackungsmaterial fiir den
Transport.

Netzteil installieren (Tischbetrieb)

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um ein Netzteil oder mehrere Netzteile zu installieren.

Zu dieser Aufgabe
e S002

/|

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstdndig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerét fiihrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

e S035
Vorsicht:

Die Abdeckung des Netzteils oder einer Komponente, die mit diesem Etikett versehen ist, darf
niemals entfernt werden. In Komponenten, die dieses Etikett aufweisen, treten gefahrliche
Spannungen und Energien auf. Diese Komponenten enthalten keine Teile, die gewartet werden
miissen. Besteht der Verdacht eines Fehlers an einem dieser Teile, ist ein Kundendiensttechniker
zu versténdigen.

/|

Achtung:
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¢ Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

¢ Berihren Sie mit der antistatischen Schutzhlille, in der sich die Komponente befindet, eine unlackierte
Metalloberflaiche am Server. Entnehmen Sie die Komponente anschlieBend aus der Schutzhiille und legen
Sie sie auf eine antistatische Oberflache.

Vorsicht:
Netzteile im Knoten miissen dieselbe Marke, Nennleistung, Wattleistung oder Effizienzstufe
aufweisen.

GemaB der VERORDNUNG (EU) 2019/424 DER KOMMISSION vom 1. Mérz 2020 zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen an Server und Speicherprodukte (ErP-Lot 9).

ThinkEdge externes Netzteil mit 140 W 230 V/115V

Veréffentlichte Angaben Wert und Genauigkeit Einheit
Name des Herstellers Lenovo -
Modellkennung Adapter -
Eingangsspannung 100-240 Vv
Eingangswechselstromfrequenz 50-60 Hz
Ausgangsspannung 28.0

Ausgangsstrom 5.0 A
Ausgangsleistung 140.0

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb %

e FSP:91,0/91,0
* Delta: 92,1/91,6

Effizienz bei geringer Last (10 %) %

e FSP:88,5/87,5
e Delta:77,4/77,4

Leistungsaufnahme bei Nulllast e FSP:0.065/0.08 w

e Delta: 0,078 /0,047

Vorgehensweise
Anmerkung: Der ThinkEdge SE100 Knoten unterstitzt nur 140-W-Netzteile. Wenn nur ein Netzteil installiert
werden soll, wird empfohlen, das Netzteil an den Netzteilanschluss 1 anzuschlieBen.
Schritt 1. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Knoten an.
a. © Richten Sie die Schraubenlécher aus und bringen Sie das Netzkabel am Knoten an.
b. © Ziehen Sie die Schraube fest und stellen Sie sicher, dass das Netzkabel sicher befestigt ist.
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Abbildung 59. AnschlieBen des Netzkabels

Nach dieser Aufgabe

1. SchlieBen Sie den Austausch der Komponenten ab. Siehe ,,Austausch von Komponenten abschlieBen
auf Seite 185.

Netzteil entfernen (Wand-/Decken-/DIN-Schienenmontage)

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um Netzteile zu entfernen.

Zu dieser Aufgabe

S002

—
B

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstandig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerat fithrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

029
Vorsicht:

Die Abdeckung des Netzteils oder einer Komponente, die mit diesem Etikett versehen ist, darf niemals
entfernt werden. In Komponenten, die dieses Etikett aufweisen, treten gefdhrliche Spannungen und
Energien auf. Diese Komponenten enthalten keine Teile, die gewartet werden miissen. Besteht der
Verdacht eines Fehlers an einem dieser Teile, ist ein Kundendiensttechniker zu verstandigen.

S035

Achtung:

¢ Lesen Sie ,Installationsrichtlinien® auf Seite 1 und ,,Sicherheitspriifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.
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e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerate aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,Server ausschalten® auf Seite 13.

Vorgehensweise
Schritt 1. Entfernen Sie das Netzkabel.

a. © Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um die Schraube zu 16sen, mit der das
Netzkabel befestigt ist.

b. © Ldsen Sie das Netzkabel vom Knoten.

Abbildung 60. Entfernen des Netzkabels

Schritt 2. Entfernen Sie das Netzteil.

a. © Losen Sie die beiden Randelschrauben. Heben Sie dann die Netzteilhalterung an, um sie
aus dem Netzteilrahmen zu entfernen.

b. © Schieben Sie das Netzteil aus dem Netzteilrahmen.

Anmerkung: Mithilfe der folgenden Informationen kénnen Sie die Nummerierung der
Netzteilsteckplatze ermitteln.

e

>

7

Abbildung 61. Nummerierung der Netzteilsteckpladtze

K Netzteilsteckplatz 1 Kl Netzteilsteckplatz 2
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Abbildung 62. Entfernen des Netzteils

Schritt 3. Falls zutreffend, entfernen Sie den Netzteilrahmen.
a. © Losen Sie die beiden Schrauben auf beiden Seiten.

b. @ Schieben Sie den Netzteilrahmen so weit, bis die Fiihrungsstifte in der groBen Offnung der
Schlissellécher sitzen. Heben Sie dann den Netzteilrahmen an, um ihn zu entfernen.

Abbildung 63. Entfernen des Netzteilrahmens

Nach dieser Aufgabe

¢ |nstallieren Sie eine Austauscheinheit. Siehe ,Netzteil installieren (Wand-/Decken-/DIN-
Schienenmontage)“ auf Seite 59.
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¢ Wenn Sie angewiesen werden, die Komponente oder die Zusatzeinrichtung einzusenden, befolgen Sie die
Verpackungsanweisungen und verwenden Sie ggf. das mitgelieferte Verpackungsmaterial fiir den
Transport.

Netzteil installieren (Wand-/Decken-/DIN-Schienenmontage)

FlUhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um ein Netzteil oder mehrere Netzteile zu installieren.

Zu dieser Aufgabe
e S002

N

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstandig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerat fithrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

e S035
Vorsicht:

Die Abdeckung des Netzteils oder einer Komponente, die mit diesem Etikett versehen ist, darf
niemals entfernt werden. In Komponenten, die dieses Etikett aufweisen, treten gefahrliche
Spannungen und Energien auf. Diese Komponenten enthalten keine Teile, die gewartet werden
miussen. Besteht der Verdacht eines Fehlers an einem dieser Teile, ist ein Kundendiensttechniker
zu verstandigen.

Achtung:

¢ Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

¢ Berihren Sie mit der antistatischen Schutzhlille, in der sich die Komponente befindet, eine unlackierte
Metalloberfliche am Server. Entnehmen Sie die Komponente anschlieBend aus der Schutzhiille und legen
Sie sie auf eine antistatische Oberflache.

Vorsicht:
Netzteile im Knoten miissen dieselbe Marke, Nennleistung, Wattleistung oder Effizienzstufe
aufweisen.

GemaB der VERORDNUNG (EU) 2019/424 DER KOMMISSION vom 1. Mérz 2020 zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen an Server und Speicherprodukte (ErP-Lot 9).

ThinkEdge externes Netzteil mit 140 W 230 V/115V

Veréffentlichte Angaben Wert und Genauigkeit Einheit

Name des Herstellers Lenovo -
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ThinkEdge externes Netzteil mit 140 W 230 V/115V

Modellkennung Adapter -
Eingangsspannung 100-240 \
Eingangswechselstromfrequenz 50-60 Hz
Ausgangsspannung 28.0

Ausgangsstrom 5.0 A
Ausgangsleistung 140.0

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb %

FSP:91,0/91,0
e Delta:92,1/91,6

Effizienz bei geringer Last (10 %) %

e FSP:88,5/87,5
e Delta: 77,4/77,4

Leistungsaufnahme bei Nulllast e FSP:0.065/0.08 w

e Delta: 0,078 /0,047

Schritt 1. Falls zutreffend, installieren Sie den Netzteilrahmen.

a. O Richten Sie die Netzteilhalterung an der Knotenhllse aus und schieben Sie die )
Netzteilhalterung vorsichtig, bis die Fihrungsstifte der Knotenhtlse in der groBen Offnung der
schlissellochférmigen Bohrungen sitzen.

b. © Ziehen Sie die beiden Schrauben auf beiden Seiten an, um die Netzteilhalterung zu
befestigen.

Abbildung 64. Installieren der Netzteilhalterung

Schritt 2. Installieren Sie das Netzteil.
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a. © Richten Sie die Netzteile am Netzteilrahmen aus und schieben Sie die Netzteile dann in
Position.

b. @ Richten Sie die beiden Schraubenschlitze an der Lasche am Netzteilrahmen aus. Ziehen Sie
dann die beiden Réndelschrauben vollstédndig an, um die Lasche zu befestigen.

Anmerkung: Mithilfe der folgenden Informationen kénnen Sie die Nummerierung der
Netzteilsteckplatze ermitteln. Wenn nur ein Netzteil installiert werden soll, installieren Sie das
Netzteil zuerst in Steckplatz 1.

Abbildung 65. Nummerierung der Netzteilsteckpldtze

Netzteilsteckplatz 1 Netzteilsteckplatz 2

Abbildung 66. Installieren des Netzteils

Schritt 3. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Knoten an.
a. O Richten Sie die Schraubenldcher aus und bringen Sie das Netzkabel am Knoten an.
b. © Ziehen Sie die Schraube fest und stellen Sie sicher, dass das Netzkabel sicher befestigt ist.

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Sie Netzteil 1 an den Netzteilanschluss 1 und Netzteil 2
an den Netzteilanschluss 2 anschlieBen.
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Abbildung 67. AnschlieBen des Netzkabels

Netzteil entfernen (Rackmontage)

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die Netzteile aus dem Gehduse zu entfernen.

Zu dieser Aufgabe

S002

N

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstandig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerat fithrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

Achtung:

¢ | esen Sie ,Installationsrichtlinien® auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerdte aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,Server ausschalten® auf Seite 13.

e Wenn der Server in einem Rack installiert ist, schieben Sie ihn aus den Laufschienen des Racks heraus,
um Zugriff zur oberen Abdeckung zu erhalten oder den Server aus dem Rack zu schieben. Siehe ,Knoten
aus dem Rack entfernen” auf Seite 15.

Vorgehensweise
Schritt 1. Bereiten Sie diese Aufgabe vor.

a. Entfernen Sie die mittlere obere Abdeckung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-
enclosure/remove_encl_middle_cover.

b. Entfernen Sie die hintere obere Abdeckung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/
remove_encl_rear_cover.

c. Entfernen Sie die Luftfiihrung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/remove_air_
baffle_encl.

Schritt 2. Entfernen Sie die Querstrebe.
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a. © Losen Sie die zwei unverlierbaren Schrauben, mit denen die Querstrebe befestigt ist.
b. © Halten Sie die Querstrebe und entfernen Sie sie aus dem Gehdause.

.

@

Abbildung 68. Entfernen der Querstrebe

Schritt 3. Entfernen Sie das Netzkabel.

a. © Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um die Schraube zu 16sen, mit der das
Netzkabel befestigt ist.

b. © Ldsen Sie das Netzkabel vom Knoten.

Abbildung 69. Entfernen des Netzkabels

Schritt 4. Entfernen Sie das Netzteil.

a. © Losen Sie die zwei unverlierbaren Schrauben auf beiden Seiten der Netzteilhalterung mit
dem Schraubendreher.

b. © Heben Sie die Netzteilhalterung aus dem Geh&use.
c. © Heben Sie das Netzteil vorsichtig an und entfernen Sie es aus dem Gehause.
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Abbildung 70. Entfernen des Netzteils

Nach dieser Aufgabe

¢ |Installieren Sie eine Austauscheinheit. Siehe ,Netzteil installieren (Rackmontage)“ auf Seite 64.

¢ Wenn Sie angewiesen werden, die Komponente oder die Zusatzeinrichtung einzusenden, befolgen Sie die
Verpackungsanweisungen und verwenden Sie ggf. das mitgelieferte Verpackungsmaterial fir den
Transport.

Netzteil installieren (Rackmontage)

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um Netzteile im Gehduse zu installieren.

Zu dieser Aufgabe
e S002

N

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstéandig zu unterbrechen, miissen alle zum Gerat fithrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

Achtung:

¢ |esen Sie ,Installationsrichtlinien® auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Berihren Sie mit der antistatischen Schutzhlille, in der sich die Komponente befindet, eine unlackierte
Metalloberflache am Server. Entnehmen Sie die Komponente anschlieBend aus der Schutzhiille und legen
Sie sie auf eine antistatische Oberflache.

Vorsicht:
Netzteile im Knoten miissen dieselbe Marke, Nennleistung, Wattleistung oder Effizienzstufe
aufweisen.

GemaB der VERORDNUNG (EU) 2019/424 DER KOMMISSION vom 1. Mérz 2020 zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen an Server und Speicherprodukte (ErP-Lot 9).
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ThinkEdge externes Netzteil mit 300 W 230 V/115V

Veréffentlichte Angaben Wert und Genauigkeit Einheit
Name des Herstellers Lenovo -
Modellkennung Adapter -
Eingangsspannung 100-240 \
Eingangswechselstromfrequenz 50-60 Hz
Ausgangsspannung 28.0

Ausgangsstrom A

e 3 Anschlisse: 3,57
e 2 Anschlisse: 5,0

Ausgangsieistung ¢ 3 Anschlisse: 300,0 w

e 2 Anschlisse: 280,0

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb %
e FSP:

— 3 Anschliisse: 90,0/ 91,0

— 2 Anschlisse: 88,5/ 89,5
e Delta:

- 3 Anschlusse: 91,5/90,7

— 2 Anschlisse: 91,8/91,1

Effizienz bei geringer Last (10 %) . FSP: %

— 3 Anschlisse: 78,0/ 80,0

— 2 Anschlisse: 77,0/ 79,0
¢ Delta:

— 3 Anschliisse: 78,9/ 78,3

— 2 Anschlisse: 80,9 /81,6

Leistungsaufnahme bei Nulllast e FSP:020/0.28 w

e Delta: 0,25/0,16

Vorgehensweise

Anmerkungen:
¢ Je nach Modell weicht das Gehduse mdglicherweise leicht von den Abbildungen in diesem Abschnitt ab.
¢ ThinkEdge SE100 1U2N und 1U3N Gehause unterstitzen nur 300-W-Netzteile.
Schritt 1. Installieren Sie das Netzteil.
a. O Installieren Sie das Netzteil im Gehause.
b. © Senken Sie die Netzteilhalterung auf die Oberseite des Netzteils ab.

c. © Ziehen Sie die zwei unverlierbaren Schrauben auf beiden Seiten der Netzteilhalterung fest,
um das Netzteil zu befestigen.
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Abbildung 71. Installieren des Netzteils

Schritt 2. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Knoten an.
a. O Richten Sie die Schraubenlécher aus und bringen Sie das Netzkabel am Knoten an.
b. © Ziehen Sie die Schraube fest und stellen Sie sicher, dass das Netzkabel sicher befestigt ist.

Anmerkung: Um das Netzteil mit dem Knoten zu verbinden, werden flir das 1U2N Gehé&use 2
USB-C-Ausgangsnetzkabel benétigt, wahrend fir das 1U3N Gehéduse 3 USB-C-
Ausgangsnetzkabel erforderlich sind. SchlieBen Sie das zusétzliche Netzkabel an das Netzteil
fir das 1TU3N Gehause an. Weitere Informationen zur Kabelfiihrung finden Sie unter https://
pubs.lenovo.com/se100-enclosure/se100_enclosure_internal_cable_routing_guide.pdf.

Abbildung 72. AnschlieBen des Netzkabels

Schritt 3. Installieren Sie die Querstrebe.

a. O Richten Sie die Querstrebe an den Schraubenléchern am Geh&use aus. Senken Sie dann
die Querstrebe auf das Gehause ab. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel ordnungsgeméaB unter

der Querstrebe verlegt sind.
b. @ Ziehen Sie die zwei unverlierbaren Schrauben fest, um die Querstrebe zu befestigen.
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Abbildung 73. Installieren der Querstrebe

Nach dieser Aufgabe

1.
2.

. SchlieBen Sie den Austausch der Komponenten ab. Siehe ,,Austausch von Komponenten abschlieBen

Installieren Sie die LuftflUhrung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/install_air_baffle_encl.

Installieren Sie die hintere obere Abdeckung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/install_
encl_rear _cover.

. Installieren Sie die mittlere obere Abdeckung. Siehe https://pubs.lenovo.com/se100-enclosure/install_

encl_middle cover.
Installieren Sie das Gehause wieder im Rack. Siehe ,Konfiguration mit Rackmontage® auf Seite 14.

auf Seite 185.

Komponenten im Knoten austauschen

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die Knotenkomponenten zu entfernen oder zu
installieren.

CMOS-Batterie (CR2032) austauschen

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um eine CMOS-Batterie (CR2032) zu entfernen oder
zu installieren.

CMOS-Batterie entfernen (CR2032)
FUhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die CMOS-Batterie (CR2032) zu entfernen.

Zu dieser Aufgabe

S002

/A

W7

Vorsicht:
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Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstindig zu unterbrechen, miissen alle zum Geréat filhrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

S004

A

Vorsicht:

Eine verbrauchte Lithiumbatterie nur gegen eine Lenovo Batterie mit der angegebenen Teilenummer
oder eine gleichwertige, vom Hersteller empfohlene Batterie austauschen. Enthalt das System ein
Modul mit einer Lithiumbatterie, dieses nur durch ein Modul desselben Typs und von demselben
Hersteller ersetzen. Die Batterie enthalt Lithium und kann bei unsachgemaBer Verwendung,
Handhabung oder Entsorgung explodieren.

Die Batterie nicht:

¢ Mit Wasser in Beriihrung bringen.
e Auf mehr als 100 °C (212 °F) erhitzen.
¢ Reparieren oder zerlegen.

Bei der Entsorgung von Batterien die ortlichen Richtlinien fiir Sondermiill sowie die allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen beachten.

S005

Vorsicht:
Die Batterie ist eine Lithium-lonen-Batterie. Die Batterie nicht verbrennen. Nur durch das zugelassene
Teil ersetzen. Batterie nach Gebrauch der Wiederverwertung zufiihren oder als Sondermiill entsorgen.

Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Austauschen der CMOS-Batterie.

¢ Bei der Entwicklung dieses Produkts hat Lenovo sich die Sicherheit der Nutzer als Ziel gesetzt. Die
Lithiumbatterie muss sachgemaB behandelt werden, um mogliche Gefahren zu vermeiden. Befolgen Sie
beim Austausch der Batterie die Anweisungen in diesem Abschnitt.

¢ Die CMOS-Batterie muss durch eine andere Batterie desselben Typs (CR2032) ersetzt werden.

¢ Fir den Systembetrieb in Umgebungen mit hoher Temperatur wird stattdessen der Typ CR2032HR
empfohlen.

¢ Nachdem der Austausch abgeschlossen ist, mlissen der Server neu konfiguriert und Systemdatum und
-uhrzeit zurlickgesetzt werden.

¢ Entsorgen Sie die CMOS-Batterie gemaB den 6rtlichen Richtlinien fir Sondermull sowie den allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen.

Achtung:
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¢ Lesen Sie ,Installationsrichtlinien” auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

e Schalten Sie den Server und die Peripheriegerédte aus und trennen Sie alle Netzkabel und alle externen
Kabel. Siehe ,Server ausschalten® auf Seite 13.

¢ Wenn der Knoten in einem Gehd&use installiert oder anderweitig befestigt ist, entfernen Sie ihn aus dem
Gehéause oder von der Halterung. Siehe ,,Konfigurationshandbuch* auf Seite 13.

Vorgehensweise
Schritt 1. Bereiten Sie diese Aufgabe vor.

a. Entfernen Sie die Lifterabdeckung fur den Tischbetrieb. Siehe ,Llfterabdeckung entfernen”
auf Seite 83.

b. Falls zutreffend, entfernen Sie die Abdeckblende der Erweiterung. Siehe ,,Abdeckblende der
Erweiterung entfernen” auf Seite 73.

c. Falls zutreffend, entfernen Sie den Erweiterungssatz. Siehe ,,Erweiterungssatz entfernen auf
Seite 165.

d. Entfernen Sie die obere Abdeckung. Siehe ,,Obere Abdeckung entfernen® auf Seite 119.

Schritt 2. Suchen Sie die Batteriebuchse auf der Systemplatine.
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Abbildung 74. Position der CMOS-Batterie
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Position der CMOS-Batterie

Anmerkung: Wenn die CMOS-Batterie ausgetauscht wird, wechselt das System in den
Systemsperrmodus und muss aktiviert oder entsperrt werden. Weitere Siehe System aktivieren im
Benutzerhandbuch oder im Systemkonfigurationshandbuch.

Schritt 3. Entfernen Sie die CMOS-Batterie.
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a. O Druicken Sie vorsichtig wie dargestellt auf die Noppe an der Seite der CMOS-Batterie.
b. © Drehen Sie die Batterie aus dem Sockel, um sie zu entfernen.

Achtung:

¢ Vermeiden Sie eine UbermaBige Kraftanwendung auf die CMOS-Batterie. Andernfalls kdnnte
der Sockel auf der Systemplatine beschadigt und folglich misste die Systemplatine
ausgetauscht werden.

e Wenn die CMOS-Batterie ausgetauscht wird, wechselt das System in den Systemsperrmodus
und muss aktiviert oder entsperrt werden. Weitere Siehe System aktivieren im
Benutzerhandbuch oder im Systemkonfigurationshandbuch.

=20

Abbildung 75. Entfernen der CMOS-Batterie

Nach dieser Aufgabe

1. Entsorgen Sie die CMOS-Batterie gem&B den 6rtlichen Richtlinien fir Sondermull sowie den allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen.

2. Installieren Sie eine Austauscheinheit. Siehe ,,CMOS-Batterie installieren (CR2032)“ auf Seite 70.

CMOS-Batterie installieren (CR2032)

Flhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die CMOS-Batterie (CR2032) einzusetzen.

Zu dieser Aufgabe

S002

/|

Vorsicht:

Mit dem Netzschalter an der Einheit und am Netzteil wird die Stromversorgung fiir die Einheit nicht
unterbrochen. Die Einheit kann auch mit mehreren Netzkabeln ausgestattet sein. Um die
Stromversorgung fiir die Einheit vollstandig zu unterbrechen, miissen alle zum Geréat fithrenden
Netzkabel vom Netz getrennt werden.

v/

S004

A

Vorsicht:

Eine verbrauchte Lithiumbatterie nur gegen eine Lenovo Batterie mit der angegebenen Teilenummer
oder eine gleichwertige, vom Hersteller empfohlene Batterie austauschen. Enthélt das System ein
Modul mit einer Lithiumbatterie, dieses nur durch ein Modul desselben Typs und von demselben
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Hersteller ersetzen. Die Batterie enthélt Lithium und kann bei unsachgemaBer Verwendung,
Handhabung oder Entsorgung explodieren.
Die Batterie nicht:

* Mit Wasser in Beriihrung bringen.
e Auf mehr als 100 °C (212 °F) erhitzen.
¢ Reparieren oder zerlegen.

Bei der Entsorgung von Batterien die értlichen Richtlinien fiir Sondermiill sowie die allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen beachten.

S005

A\

Vorsicht:
Die Batterie ist eine Lithium-lonen-Batterie. Die Batterie nicht verbrennen. Nur durch das zugelassene
Teil ersetzen. Batterie nach Gebrauch der Wiederverwertung zufiihren oder als Sondermiill entsorgen.

Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Austauschen der CMOS-Batterie.

¢ Bei der Entwicklung dieses Produkts hat Lenovo sich die Sicherheit der Nutzer als Ziel gesetzt. Die
Lithiumbatterie muss sachgemaB behandelt werden, um mégliche Gefahren zu vermeiden. Befolgen Sie
beim Austausch der Batterie die Anweisungen in diesem Abschnitt.

¢ Die CMOS-Batterie muss durch eine andere Batterie desselben Typs (CR2032) ersetzt werden.

e Fir den Systembetrieb in Umgebungen mit hoher Temperatur wird stattdessen der Typ CR2032HR
empfohlen.

¢ Nachdem der Austausch abgeschlossen ist, missen der Server neu konfiguriert und Systemdatum und
-uhrzeit zurlickgesetzt werden.

¢ Entsorgen Sie die CMOS-Batterie geméB den 6rtlichen Richtlinien fiir Sondermiill sowie den allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen.

Achtung:

¢ | esen Sie ,Installationsrichtlinien® auf Seite 1 und ,,Sicherheitsprifungscheckliste” auf Seite 2, um
sicherzustellen, dass Sie sicher arbeiten.

¢ Berlihren Sie mit der antistatischen Schutzhille, in der sich die Komponente befindet, eine unlackierte
Metalloberflache am Server. Entnehmen Sie die Komponente anschlieBend aus der Schutzhiille und legen
Sie sie auf eine antistatische Oberflache.

¢ Zum Vermeiden mdglicher Beschadigungen darf die CMOS-Batterie nicht mit einer Metalloberflache in
Berthrung kommen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Netzkabel des Servers von ihrer Stromquelle getrennt wurden, bevor Sie diese
Schritte ausfiihren.

Vorgehensweise

Schritt 1. Befolgen Sie ggf. spezielle Anweisungen zu Handhabung und Installation, die Sie mit der CMOS-
Batterie erhalten haben.

Schritt 2. Suchen Sie die Batteriebuchse auf der Systemplatine.
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Schritt 3.
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Abbildung 76. Position der CMOS-Batterie
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Position der CMOS-Batterie

Anmerkung: Wenn die CMOS-Batterie ausgetauscht wird, wechselt das System in den
Systemsperrmodus und muss aktiviert oder entsperrt werden. Weitere Siehe System aktivieren im
Benutzerhandbuch oder im Systemkonfigurationshandbuch.

Setzen Sie die CMOS-Batterie ein.
a. O Platzieren Sie die CMOS-Batterie Giber dem Sockel mit dem Pluspol (+) nach oben.
b. © Driicken Sie die Batterie in den Sockel, bis sie hérbar einrastet.

Abbildung 77. Installieren der CMOS-Batterie

Nach dieser Aufgabe

1. Installieren Sie die obere Abdeckung. Siehe ,,Obere Abdeckung installieren” au